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Foro
un poco mäs abiertas y tolerantes.
Deberfan pensar mâs a menudo en la
situation que prevalecfa cuando ellas mis-
mas eran jövenes y preguntarse si no de-
beriamos hoy dia evitar los errores come-
tidos en su época.

lippe, 15 at de la

Los adultos creen siempre que lo saben
todo. Ademâs, me parece que no tienen
sufïciente confîanza en los jövenes y pre-
tenden que nos falta correcciôn, lo que
en la mayoria de los casos es falso. Opino
que nos prohiben muchas cosas sola-
mente porque antes se las prohibian a
ellos. Espero que siempre recordaré que
yo también fui joven.
Daniel Meier
Redactor de la reuista para lajiwentud «Dialog»

La rebeliôn contra el sistema.
(Foto: Michael von Graffenried)
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La nueva ley Federal sobre las
actividades de juventud
Numerosos estudios efectuados sobre la juventud de estas ültimas decenias llevan a la conclusion

que a los jövenes de hoy les falta la posibilidad concreto de asumir responsabilidades en la
sociedad, a fin de evadirse de la indiferencia y el desaliento que entorpece grandemente el
desarrollo armonioso de la personalidad. Para poder alcanzar su pleno desarrollo, el individuo
tiene, en efecto, necesidad de encontrar condiciones favorables en las diferentes esferas de la
vida. Ademâs de lafamilia, la escuela, el lugar de trabajo y la iglesia, hay que mencionar igual-
mente las organizaciones para la juventud que se ocupan de las actividades de juventud y que las
estimulan. Es con ese espîritu que la Confederaciôn diô un paso importante para la politico suiza
de la juventud elaborando la ley federal relativa al fomento de las actividades de juventud
extraescolares (Ley sobre las actividades de juventud) que entré en vigencia el 1° de enero de

1991. En realidad, la Confederaciôn patrocina ya desde 1972 ciertas actividades dentro del
cuadro de las actividades de juventud extraescolares, basândose sobre directivas del Departa-
mento Federal del Interior. La ley sobre las actividades de juventud tiene su origen en interven-
ciones parlamentarias presentadas a consecuencia de informes publicados por la Comisiôn Federal

para la Juventud sobre los desôrdenes provocados por jövenes a principio de la décoda del
ochenta y en el compromiso politico de las asociaciones de juventud. En el mes de diciembre de

1987, el mensaje del Consejo Federal con el proyecto de ley federal relativa al fomento de las
actividades de juventud extraescolares, fue sometido al Parlamento. Contiene las nociones y los

objetivos principales de una politico de la juventud y de las actividades de juventud en el plan
nacional, por ejemplo, la definiciôn de la «juventud», los objetivos de la politico de la juventud y
la competencia de la Confederaciôn en esa materia frente a la de los cantones y las comunas. El
debate parlamentario subsiguiente levantô una viva controversia, particularmente en lo referente
al asunto vacaciones -juventud. Finalmente la ley fue adoptada por el Parlamento el 6 de
octubre de 1989.
La ley sobre actividades de juventud comprende esencialmente dos aspectos: las vacaciones para
los jövenes y elfomento por parte de la Confederaciôn de las actividades de juventud extraescolares.

La verdadera novedad se encuentra en las vacaciones-juventud. Se trata de una disposiciôn
introducida en el Côdigo de Obligaciones en virtud de la cual los aprendices y los trabajadores y traba-
jadoras jövenes de hasta 30 anos pueden beneficiar de vacaciones no remuneradas de cinco dias
laborables por ano como mâximo, si es que ejerçen una actividad voluntaria en el seno de una
instituciôn cultural o social, por ejemplo, en calidad de responsable de distintas manifestaciones
de grupos, de animadores de encuentros de jövenes, de experto en juventud y déporté, de

participante de cursos de perfeccionamiento para instructores y miembros del personal, dirigente
de actividades de juventud, etc. Parece que luego de un periodo preliminar, marcado por
vacilaciones muy comprensibles, esta disposiciôn de derecho privado fue bien recibida por los

jövenes trabajadores de ambos sexos y por los empleadores. Dentro del marco del apoyo acordado

por la Confederaciôn a las actividades de juventud extraescolares, la nueva ley menciona dos

formas principales de fomento, es decir las ayudas financieras y las otras prestaciones. Estas
ultimas preveen la entrega, a titulo gratuito, de los impresos publicados por la Confederaciôn a
todas las organizaciones de juventud que reciben una ayuda financiera de la Confederaciôn, asi
como el préstamo también gratuito a los responsables de las actividades de juventud de material
militar y equipos de déporté para los cursos de perfeccionamiento.
En el curso de los debates relativos a la ley sobre actividades de juventud, una de las grandes
preocupaciones de las asociaciones de juventud fue siempre que se pusiera en pie de igualdad la
formaciôn de los responsables de todas las actividades de juventud, fueran o no deportivas. La
Oficina Federal de la Cultura tuvo en cuenta esa preocupaciôn.
Finalmente, una reducida parte del crédito esta prevista para la ayuda a proyectos particulares,
lo que permite apoyar econômicamente proyectos nacionales o internacionales que no estén dentro
del cuadro de las actividades habituales de una organizaciôn de juventud. Es asi posible promo-
ver nuevas ideas e iniciativas para las actividades de juventud, por ejemplo intercambio de

juventudes teatrales con otros paîses, programas de animaciôn destinados afavorecer la creativi-
dad literaria y periodistica en ninos y jôvenes, participaciôn de jôvenes suizos en acciones de

ayuda en parses en desarrollo, etc.

La nueva ley sobre las actividades de juventud constituye el fundamento de una polîtica progre-
sista de la juventud en Suiza. En comparaciôn con otros paîses europeos, Suiza hace obra de

pionero. Es de esperar que esta nueva ley pueda servir de modelo para las legislaciones similares
a nivel cantonal o comunal.

Mario Frasa,
Oficina Federal de la Cultura, Asuntos de la Juventud
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